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Przed użyciem wentylatora sufitowego należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję i ściśle
przestrzegać opisanych procedur. 

1. Należy zachować ostrożność. Należy przeczytać instrukcje przed rozpoczęciem instalacji. 
2. OSTRZEŻENIE: Ten wentylator należy obsługiwać tylko za pomocą dwubiegunowego
przełącznika, każdy z 3 mm otworem kontaktowym. 
3. Instalacja powinna być wykonana tylko przez wykwalifikowanego elektryka. 
4. Wysokość zawieszenia, tzn. odległość pomiędzy śmigłami a podłogą, powinna być przynajmniej
2,50 m. 
5. Należy się upewnić, że wentylator jest dobrze przymocowany do sufitu. 
6. OSTRZEŻENIE: Aby uniknąć urazów ciała należy się upewnić, że śmigła nie są wygięte i że nie ma
żadnych przedmiotów w obrębie obrotów śmigieł. 
7. OSTRZEŻENIE: Nie należy używać tego wentylatora w tym samym pomieszczeniu i w tym samym
czasie, gdy pali się w nim ogień zasilany gazem lub paliwem, jeśli użycie przewodu kominowego nie
było testowane w takich warunkach przez wykwalifikowaną osobę. 
8. To urządzenie może być używane przez dzieci od ósmego roku życia lub starsze, lub osoby z
obniżoną wydolnością fizyczną, czuciową lub umysłową, lub brakiem doświadczenia i wiedzy tylko
wtedy, gdy są pod nadzorem lub zostały poinstruowane w używaniu tego urządzenia w bezpieczny
sposób i rozumieją związane z nim ryzyko. Dzieci nie powinny bawić się tym urządzeniem.
Czyszczenie i konserwacja tego urządzenia nie powinny być wykonywane przez dzieci bez nadzoru. 
9. Urządzenie to nadaje się do użycia w pomieszczeniach. 
10. Oznacza to dla wszystkich rozłączeń biegunowych, z separacja kontaktów, zapewniająca pełne
rozłączenie w warunkach przepięcia kategorii III, musi być wbudowana w stałą sieć przewodów
zgodnie z narodowymi regułami dotyczącymi sieci elektrycznych. 
11. IP20 Wentylator jest skonstruowany do użytku we wnętrzach. Nie nadaje się on do instalacji w
łazienkach ani w innych wilgotnych pomieszczeniach. Należy zabezpieczyć lampę przed kontaktem
z wodą. 
12. Przed instalacją należy sprawdzić i w razie potrzeby dokręcić wszystkie śruby dociskowe. 13.
OSTRZEŻENIE! Aby ograniczyć ryzyko pożaru lub porażenia prądem elektrycznym, nie wolno używać
tego wentylatora z żadnymi półprzewodnikowymi regulatorami prędkości obrotowej wentylatora
ani z regulatorami bezstopniowymi.
 14. Przed rozpoczęciem instalowania, serwisowania lub czyszczenia wentylatora należy wyłączyć
zasilanie w panelu serwisowym i zablokować odłączniki serwisowe, aby zapobiec przypadkowemu
włączeniu zasilania. 
15. To urządzenie może być używane wyłącznie w sposób przewidziany przez producenta. W razie
jakichkolwiek pytań należy skontaktować się z producentem. 

RADY DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
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16. Po wykonaniu podłączeń kablowych należy delikatnie włożyć złącza do puszki wypustowej, tak
by nakrętki kablowe były skierowane do góry. Kable powinny być rozdzielone, tak by przewód
uziemiony i przewód uziemienia sprzętu były po jednej stronie puszki wypustowej, a przewód
nieuziemiony był po jej drugiej stronie. 
17. Podczas cięcia lub wiercenia w ścianie lub suficie nie wolno uszkodzić przewodów elektrycznych
ani ukrytych instalacji. 
18. Aby ograniczyć ryzyko porażenia prądem elektrycznym lub urazu osób, należy montować
urządzenie do puszki wypustowej z oznaczeniem „dopuszczona do mocowania wentylatora o masie
nie przekraczającej 22,7 kg” i stosować śruby montażowe dostarczone wraz z puszką oraz/lub
mocować bezpośrednio do konstrukcji budynku. Większość puszek wypustowych stosowanych do
mocowania praw oświetleniowych nie jest dopuszczona do stosowania w celu mocowania
wentylatorów i może być konieczna ich wymiana. W razie wątpliwości należy poradzić się
wykwalifikowanego elektryka. 
19. Ten wentylator jest przeznaczony do użycia tylko w niektórych zastosowaniach. Firma Daxton
Fan nie odpowiada za problemy wynikające z modyfikacji lub niewłaściwego użytkowania
produktu, takiego jak użycie w zastosowaniach, do których nie jest on przeznaczony. Zdecydowanie
zalecamy, by nie modyfikować tego produktu ani nie używać go w jakichkolwiek zastosowaniach
wykraczających poza przeznaczenie produktu. 
20. Wentylator sufitowy dużej wydajności o rozpiętości 305 cm jest przeznaczony do dużych i
wysokich przestrzeni, takich jak fabryki, stodoły, rancza, sale gimnastyczne i magazyny. 
21. Ostrzeżenia, przestrogi i instrukcje w tej instrukcji nie mogą uwzględnić wszystkich możliwych
warunków i sytuacji, które mogą wystąpić. Podczas korzystania z tego narzędzia należy kierować się
zdrowym rozsądkiem i zachowywać ostrożność. Zawsze należy dbać o środowisko i zapewniać, by
narzędzie było używane w bezpieczny i odpowiedzialny sposób. 
22. Nie wolno w żaden sposób modyfikować tego produktu. Nieuprawnione modyfikacje mogą
pogorszyć funkcjonowanie i/lub bezpieczeństwo oraz mogą wpływać na czas eksploatacji produktu.
Ten produkt jest przeznaczony do konkretnych zastosowań. 
23. Należy używać właściwego narzędzia do danej pracy. NIE wolno na siłę używać małych urządzeń
do wykonywania zadań, do których potrzebny jest większy sprzęt przemysłowy. Ten sprzęt jest
przeznaczony do określonych zastosowań. Produkt będzie działał lepiej i bezpieczniej, gdy będzie
pracował z wydajnością, do jakiej jest przeznaczony. NIE wolno używać tego sprzętu do celów, do
których nie jest przeznaczony. 
24. Przed każdym użyciem należy sprawdzić obszar roboczy. Obszar roboczy musi być czysty, suchy,
uporządkowany i dobrze oświetlony. Nieporządek, wilgoć lub ciemność w obszarach roboczych
mogą być przyczyną urazu. Stosowanie produktu w ograniczonych obszarach roboczych może
narażać użytkownika na niebezpieczną bliskość narzędzi tnących i obracających się części. 
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25. Nie wolno używać produktu w miejscach, w których istnieje ryzyko spowodowania pożaru
lub wybuchu, np. w obecności palnych cieczy, gazów lub pyłu. Produkt może generować iskry,
które mogą zapalić palne ciecze, gazy lub pył.
26. Nie dopuść do kontaktu produktu ze źródłem elektrycznym. Narzędzie bez izolacji i
kontaktu spowoduje porażenie prądem. 
27. Należy uważać na linie zasilające, obwody elektryczne, rury instalacji wodnej i inne
zagrożenia mechaniczne występujące w obszarze roboczym. Niektóre z tych zagrożeń mogą
być niewidoczne, a w razie kontaktu mogą być przyczyną urazu osób i/lub uszkodzenia mienia.
28. Podczas obsługi narzędzia należy zachować czujność, uważać na to, co się robi, i kierować
się zdrowym rozsądkiem. Narzędzia nie powinny używać osoby zmęczone lub znajdujące się
pod wpływem narkotyków, alkoholu czy leków. Chwila nieuwagi przy obsłudze narzędzia może
spowodować poważny uraz. 
29. Należy odpowiednio się ubierać. Nie wolno nosić luźnej odzieży, zwisających przedmiotów
ani biżuterii. Włosy, odzież i rękawice należy utrzymywać z dala od ruchomych części. Luźna
odzież, biżuteria czy długie włosy mogą zostać uchwycone przez ruchome części.
Odpowietrzniki na narzędziu często przykrywają ruchome części, należy unikać kontaktu z nimi.
30. Nie wolno wymuszać ruchu wentylatora. Produkty działają lepiej i bezpieczniej, gdy są
stosowane w sposób zgodny z ich przeznaczeniem. Należy zaplanować pracę i stosować
odpowiednie produkty do danego zadania. 
31. Przed każdym użyciem należy sprawdzić, czy nie doszło do uszkodzenia jakichkolwiek
części. Należy dokładnie sprawdzić, czy produkt będzie poprawnie działał i spełniał swoją
funkcję. Należy niezwłocznie wymieniać uszkodzone lub zużyte części. Nigdy nie wolno
obsługiwać produktu z jakąkolwiek uszkodzoną częścią. 
32. Nie wolno używać produktu z wadliwie działającym przełącznikiem. Każde elektronarzędzie,
którego nie można kontrolować za pomocą wyłącznika zasilania, jest niebezpieczne i musi
zostać przed użyciem naprawione przez uprawnionego przedstawiciela serwisu. 
33. Produkt nieużywany należy odpowiednio przechowywać. Należy przechowywać w miejscu
suchym, bezpiecznym i niedostępnym dla dzieci. Przed przechowywaniem oraz przed
ponownym użyciem należy sprawdzić, czy narzędzie jest w dobrym stanie roboczym. 
34. Wolno używać wyłącznie akcesoriów zalecanych przez producenta do użycia z konkretnym
produktem. Akcesoria, które mogą być odpowiednie w przypadku jednego produktu, mogą
stwarzać ryzyko urazu, gdy są stosowane z innym narzędziem. Nigdy nie wolno używać
akcesoriów, które mają mniejszą prędkość roboczą lub niższe ciśnienie robocze niż samo
narzędzie. 
35. Osłony muszą być stale założone i być w dobrym stanie eksploatacyjnym. Nigdy nie wolno
obsługiwać produktu bez założonych osłon.
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36. Aby ograniczyć ryzyko pożaru i porażenia prądem elektrycznym, nie wolno narażać
wentylatora na kontakt z wodą lub deszczem. 
37. Nie wolno używać wentylatora w pobliżu okien — deszcz i wilgoć mogą stwarzać
zagrożenia elektryczne. 
38. Nie wolno wprowadzać zmian do zespołu wentylatora. 
39. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym centrum serwisowym
lub wykwalifikowanym elektrykiem, aby zainstalować odpowiedni przewód zastępczy, aby
zapobiec obrażeniom lub uszkodzeniom. 
40. Urządzenia nie należy używać w miejscach, w których panują szczególne warunki, takie jak
obecność atmosfery korozyjnej lub wybuchowej (pyłu, oparów, gazu). 
41. Nie wolno umieszczać wentylatora w pobliżu otwartego ognia, urządzeń do gotowania lub
ogrzewania czy gorących powierzchni. 
42. Należy się upewnić, czy wentylator nie wydaje nietypowych dźwięków ani nie porusza się w
nietypowy sposób. 
43. Wentylator, który pozostaje bez nadzoru, musi być wyłączony. 
44. Podczas konserwacji wentylatora należy uważać, aby nie poluzować żadnego połączenia.
45. Nie wolno stosować środków czyszczących szkodliwych dla farb lub tworzyw sztucznych, tj.
wybielacza czy amoniaku. 

NIEZBĘDNE NARZĘDZIA: 

Taśma
 elektroizolacyjna 

Klucz płaski 
14 

Śrubokręt 
płaski 

Śrubokręt
krzyżakowy 

Drabina
teleskopowa 

Kombinerki 

Dane techniczne:
Typ
Napięcie znamionowe
Częstotliwość
Moc silnika
Liczba łopat
Materiał łopat
Średnica
Obroty
Sterowanie
Materiał silnika 

Zmiany techniczne zastrzeżone. 

PARAMETRY PODSTAWOWE 
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Commercial 305
 220- 240 V

100W
8 sztuk
Aluminium

50/60 Hz

305 cm
Lato / zima
Pilot zdalnego sterowania 

Uzwojenie z czystej miedzi i stojan z
stali krzemowej 



1. Zestaw wentylatora sufitowego
Przed rozpoczęciem montażu wentylatora sufitowego sprawdź, czy w kartonie znajdują się
wszystkie poniższe akcesoria. Montaż można rozpocząć tylko wtedy, gdy nie brakuje żadnej
części. 

ETAPY I INSTRUKCJE MONTAŻU 

1 x Osłona podsufitowa 

1 x Wspornik montażowy 1 x Silnik 

1 x Pokrywa osłony
podsufitowej 

 2 x Przedłużka 

8 x Element dekoracyjny 8 x Łopata 

 1 x Osłona łącznika 

1 x Płyta lampy 

 

1 x Osłona dekoracyjna 

 
Zestaw

śrub 

1 x Zestaw śrub 
 

1 x Pilot zdalnego sterowania 
1 x Odbiornik 

 
1 x Instrukcja 
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SPOSÓB MOCOWANIA WSPORNIKA 

1. Sufit betonowy: Najpierw użyj wiertła udarowego o średnicy 8 mm, aby wywiercić otwór
zgodnie z długością wkręta rozprężnego, następnie użyj dostarczonych wkrętów rozprężnych (4
sztuki), aby zamocować uchwyt na suficie, a potem dokręć nakrętkę wkręta rozprężnego.

Schematyczny diagram wspornika

2. Zainstaluj hak „J” blisko uchwytu wieszaka. Upewnij się, że kontroler może zostać włożony do
uchwytu wieszaka. Przed instalacją wkrętów rozprężnych M6 i haka „J” należy wywiercić otwór o
średnicy 8 mm. Zwróć uwagę, aby zainstalowany hak wkrętu rozprężnego był skierowany w stronę
uchwytu i nie wpływał na instalację daszka ani odbiornika pilota zdalnego sterowania. (Rysunek 2)

Usuń i zachowaj pin sworznia oraz
drut zabezpieczający z przedłużki.
Przełóż pręt przez daszek i osłonę
złączki. Przeprowadź przewody
elektryczne oraz przewód
uziemiający przez przedłużkę.

Poluzuj dwie śruby mocujące na uchwycie
pręta wiszącego, a następnie umieść pręt w
uchwycie pręta wiszącego. Wyrównaj otwory
w sworzniu z otworami w uchwycie pręta.
Upewnij się, że prostą nogę klipsa
zabezpieczającego włożysz przez otwór przy
końcu sworznia, aż zakrzywiona część klipsa
zabezpieczającego zatrzaśnie się wokół
sworznia. Na koniec ponownie dokręć dwie
śruby mocujące.

OSTRZEŻENIE
Ważne jest, aby upewnić się, że piny w złączce są poprawnie zainstalowane, a śruby mocujące są
dobrze dokręcone. Niepoprawne zmontowanie, może spowodować drżenie wentylatora.
Podczas instalowania, nie uszkodź przewodu zasilającego wewnątrz przedłużki, ponieważ może to
prowadzić do ryzyka porażenia prądem.
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SPOSÓB MOCOWANIA ŁOPAT

1. Wyjmij silnik wentylatora z opakowania, a następnie wykręć śruby z korpusu silnika (rysunek 8).
2. Zainstaluj końcówki dekoracyjne na łopatce, załóż elementy dekoracyjne na zakończenia łopat,
wyjmij śruby z woreczka z akcesoriami, a następnie dokręć śruby (rysunek 9).
3. Zainstaluj łopatki wentylatora do silnika w odpowiedniej kolejności (rysunek 10).

Zdejmij trzy śruby mocujące z uchwytu lampy, a następnie przymocuj talerz lampy do uchwytu
lampy za pomocą śrub. (Rysunek 11)

1.

Zainstaluj osłonę dekoracyjną na miejscu i obróć ją zgodnie z ruchem wskazówek zegara.
(Rysunek 13)

2.

NSTALACJA WENTYLATORA SUFITOWEGO BEZ OŚWIETLENIA
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PODWIESZENIE WENTYLATORA 

ROWEK

WCIĘCIE

ROWEK

WCIĘCIE

WSPORNIK

OBRÓĆ PRZEDŁUŻKĘ TAK, ABY
WCIĘCIE PASOWAŁO DO ROWKA

Podnieś wentylator i umieść drążek zakończony
półkulą w uchwycie wspornika zamocowanym do
sufitu. Upewnij się, że rowek w kuli jest prawidłowo
wyrównany z wcięciem na uchwycie wspornika.

OSTRZEŻENIE
 Wentylator musi być zawieszony z co najmniej 250
cm od podłogi do łopatek.

Poluzuj śrubę po jednej stronie
zapięcia stalowej linki, załóż
pierścień linki stalowej na hak,
naciągnij linkę stalową, a
następnie dokręć śrubę linki
zabezpieczającej.
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PODŁĄCZENIE ZESTAWU STEROWANIA 

OSTRZEŻENIE
 ABY UNIKNĄĆ RYZYKA PORAŻENIA ELEKTRYCZNEGO,
UPEWNIJ SIĘ, ŻE ZASILANIE ZOSTAŁO WYŁĄCZONE W
GŁÓWNYM ROZDZIELNIKU PRZED PRZYSTĄPIENIEM DO
WSKAZANYCH CZYNNOŚCI.

GÓRA MODUŁU STEROWANIA

SCHEMAT PODŁĄCZENIA ODBIORNIKA

SCHEMAT  ODBIORNIKA

ODBIORNIK

L
E
N

WSPORNIK KOSTKA PRZYŁĄCZENIOWA

ZŁĄCZE SILNIKA

ZŁĄCZE OŚWIETLENIA

UZIEMIENIE

MONTAŻ OSŁONY MOCOWANIA

Zamocuj osłonę, dokręcając dwie śruby.
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2. 

Uwaga 

1. Minimum raz w roku sprawdzać elementy łączące wentylatora: wspornik montażowy, 
śruby mocujące pręt i łopaty, aby upewnić się, że połączenia są bezpieczne. 

2. Regularnie czyścić powierzchnię wentylatora miękką szczotką lub szmatką. Do 
usuwania tłuszczu używać lekko wilgotnej szmatki. Nie myć bezpośrednio wodą. 

3. Łożysko silnika jest fabrycznie nasmarowane. Nie dodawać oleju do silnika 
wentylatora. Uważać, aby nie zarysować powierzchni. 

Jeśli po instalacji wentylator drga, sprawdź czy śruby mocujące kulę wspornika montażowego,
wspornik montażowy, płytę mocowania łopat i łopaty są dokręcone. Jeśli któryś z elementów
jest poluzowany, dokręć go. Jeśli wszystko jest dokręcone, wykonaj następujące regulacje: 1.
Zmiana pozycji łopat: (Rysunek 16) a. Jeśli zamiana pozycji łopat nie przynosi poprawy, zdejmij
łopaty 2 i 3 oraz zamontuj je ponownie w innych pozycjach, aby sprawdzić efekt. 

 

Regulacja za pomocą zestawu do wyważania 
A. Wyjmij worek z elementami wyważającymi z opakowania, użyj zacisku wyważającego 

na jednej z łopat, mocując go na krawędzi końca łopaty (Rysunek 17) 
B. Włącz wentylator, aby sprawdzić czy drgania się zmniejszyły. Jeśli nie ma poprawy, 
wypróbuj na kolejnej łopacie. Przetestuj wszystkie łopaty, aby znaleźć tę z 
największymi drganiami. 
C. Zamocuj zacisk wyważający na łopacie z największymi drganiami, przesuwaj go wzdłuż 
krawędzi łopaty, włącz wentylator aby znaleźć najlepszą pozycję zacisku dla 
zminimalizowania drgań (Rysunek 17) 
D. Weź naklejkę wyważającą, usuń taśmę dwustronną i przyklej naklejkę na środku łopaty 

w miejscu, gdzie znajdował się zacisk wyważający (Rysunek 17) 

KONSERWACJA I NAPRAWA WENTYLATORA 

JAK WYREGULOWAĆ WYWAŻENIE WENTYLATORA 
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Hałas 

Drgania
wentylatora 

Usterka lampy 

Nie uruchamia się 

1. Sprawdź bezpiecznik zewnętrznej linii zasilającej, wyłącznik
automatyczny i przerwanie obwodu. 

2. Sprawdź, czy napięcie nie jest znacząco niższe od znamionowego. 

3. Sprawdź, czy wewnętrzne okablowanie nie jest luźne lub ma słaby 
styk. 

1. Upewnij się, że wentylator nie został uszkodzony przed montażem 

2. Sprawdź poprawność montażu śruby łączącej pręt mocujący i 
blokadę elektromagnesu pręta. 
3. Nowy wentylator wymaga 24-godzinnego ,,okresu dotarcia”, po 
którym większość hałasów ustąpi. 

4. Nie zaleca się montażu na drewnianych sufitach, konstrukcjach 
stalowych lub panelach prefabrykowanych - wzmacniają dźwięk. 

1. Sprawdź połączenia przewodów lampy. 

2. Sprawdź wyłącznik światła, końcówki przewodów i styki. 

3. Sprawdź, czy źródło światła nie jest przepalone. 

1. Sprawdź mocowanie wspornika montażowego 

2. Sprawdź dokręcenie śrub łopat 

3. Sprawdź dokręcenie śrub mocujących łopaty do silnika 

4. Czy można montować na pochyłym suficie? Tak, kąt nachylenia 
nie może przekraczać 15 stopni (zwróć uwagę, czy kula wspornika 
montażowego nie naciska na odbiornik) 

Upewnij się, że łopaty będą oddalone co 
najmniej 76 cm od wszelkich przeszkód. 
Sprawdź również długość pręta mocującego, 
aby łopaty znajdowały się minimum 250 cm 
nad podłogą. 
Uwaga: Upewnij się, że łopaty wentylatora 
są na wysokości co najmniej 250 cm nad 
podłogą. 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW I TYPOWE USTERKI 
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Nie pozbywaj się urządzeń elektrycznych w miejscach przeznaczonych na niesortowane
miejskie odpady, użyj osobnych składowisk odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi
władzami, aby się dowiedzieć, jakie są możliwości pozbycia się takich odpadów. Gdy
urządzenia elektryczne wyrzucane są na składowiska lub wysypiska śmieci,
niebezpieczne substancje mogą przeciec do wody gruntowej i dostać się do łańcucha
pokarmowego, wyrządzając szkodę Twojemu zdrowiu i samopoczuciu. Gdy wymieniasz
stare urządzenie elektryczne na nowe, sprzedawca jest zobowiązany prawem, aby
przyjąć Twoje stare urządzenie do usunięcia przynajmniej bez opłaty. 

ZNACZENIE PRZEKREŚLONEGO KOSZA NA ŚMIECI NA KOŁKACH: 

Producent: 

Daxton Poland 
33-100 Tarnów 
Ul. Przemysłowa 14 
Email: info@wentylatory.pl 
Tel: 14/620-11-55 

Made in China 
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